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NAUĆ: NI OO ..JEK 

Br. 17 5. - U Zadru, Srijeda 8 Studenoga l 916. 

Cijena je na godinu O b j a v i t e l j u D a l m a t i n s l< o m u i S m o tr i 
D a l m a t i n s k o j za Austro= Uga rs lm Kr. l 0.-; samom O b j o v i l e l j u 
Dalmatinskomu Kr. 6.-; samoj Smotri Dalmatinskoj Kr. 6.-. 
Na polugodište i na tri mjeseca surazmjerno. Pojedini brojevi O b j a v i t e l j a t 
D a l m a t i n s k o g a l O para, a pojedini brojevi S m o l re D al m o t i n s l< e 
l O para. Zasta reni brojevi 20 para. 

Pitanja za preclbrojbu. uz koja nema cloličnlh svota, ne će se ni u 
kakav obzir uzeti: pitanja za uvrstbe uz !loja nema pri! ične pretplate, biti 
će povraćena. - Pretplate se šalju poštanskim naputnicama. - Ruhopisi 
se ne vraćaju. - Neplaćena se pisma ne primaju. 

Pisma i novce treba šiljati t U re d u O b j a v i t e l j a D a l m o t i n = 
skoga u ZadruL 

Objavitelj Dalmatinski. 

N. 175.· ~ Zara, Mercoled18 Novembre 1916. 

Prezzo cl' associazione per un anno: Peli' A v v i s a t or e D al m a t o 
e la Rassegna Dalmata per lo Monarchia A.=U. Cor. 10.-: per 
l' Avvisatore Dalma to solton to Cor. 6.-; per la Rassegna Dal= 
m a l a sollanto Cor. 6 .......... Semestre e trimestre in proporzione. Un singolo 
numero dell' A v v i s a t or e D a l m o t o cent. lO. Un singolo numero della 
Ras s e g n a D al m a t a cent. lO. Nu meri arretrati cent. 20. 
- Domande di abbonameuto senza il relativo importo non vengono 
prese in consiclerazione; domande per inserzioni non occompagnote da un 
anticipaz ione corrispondente vengono restituite. - Abbonamenli cd antici
pazioni si spcdiscono mediante assegno postale. - Manoscritti non si 
restiluiscono. - Lettere non affrancate si respingono. 

Corrisponclenze e denari da indirizzarsi all' t Q ffi e i o d e ll ' A v v i= 
satore D almoto in ZaraL 

Avvisatore Dalmato .. 
(Službene su jedino vijesti sadržane u t Službenoj strani • i u t Službenim spisima • ). (Sono ufficiali so !tanto le pubblicazioni comprt:Se nella t Parte ufficiale• e negli t Atti ufficiali •). 

IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

NESLUŽBENI DIO 
Živinske pošasti. U roku ob 20 oktobra bo 27 oktobra 1916 via

bale su megju bomaćim životinjama u Dalmaciji ove pošasti: 
S l i n a v k a i š a p u 4 mjesta općine Poljičke, u 1 mjestu općine 

Qmiške i u jebnome općine I<rajinske pol. kotar Split; u jebnome mjestu 
Sibenske općine, pol. kotar Šibenik 

U p a l a s l j e z e n e u 1 mjestu Sinjske općine, pol. kotar Sinj. 

S v i n j s k a k u g a u 1 mjestu općine Cavtatske, pol. kotar Du
brovnik. 

liskunice kojih je raspacavanje za'branjeno. 
Uslijeb Obrebbe sveukupnog Ministarstva ob 25. jula 1914, L (). z. 

br. 158, prama stavci a) § 7. zakona 5. maja 1869. L b. z. br. 66. zabranjeno 
je bilo raspačavanje ovih tiskanica: 

ePišen o te naše ceste za valsky ::. , pjesma tiskana i izbata ob ]. Kot
bra (f. Kroupe) u Eisenbrob (lungbunzlau). 

e mitteilungen ber I<ommission ber I<ulturvereine » , br. 5, tiskan ob 
f. Ruebi u Losani (Beč). 

Iz služb. lista e Wiener Zeitung» br. 233. 

Sl PUBBLICA AL MERCOLEDl ~D AL SABATO 

Pf\RTE NON UFFICIJ\LE 
E p i z o o z i e. N el peri ob o bal 20 otto bre al 27 otto bre 1916 fra gli 

animali bomestici bella Dalmazia bominavano le seguenti epizoozie: 

Af t a e p i z o o t i e a e z o p p i n a in 4 local ita bel com une bi Poljica, 
in 1 bel comune bi Almissa eb in 1 bel comune bi Krajina, bistretto politico 
bi Spalato; in una localita bel com une bi Sebenico, bist. pol. bi Sebenico. 

I nf i a m m a z i o n e b e ll a m i l z a in 1 localita bel com une bi Sinj, 
bist. pol. bi Sinj. 

P e s t e s u i n a in una l oca lita bel co mune bi Ragusavecchia, bistretto 
pol. bi Ragusa. 

Stampati ai cui fu vietata la ailfusione. 
ln base all'Orbinanza bel ministere complessivo bel 25 luglio 1914, 

B. L I. N. 158, gius ta la lettera a) bel § 7 bella Leg g e o el 5 maggio 1869, 
B. L L N. 66. e stata proibita la biffusione begli stampati seguenti: 

ePišen o te naši ceste za valski » canzone, ebita e stampata ba J. Kot
bra (f. Kroupe) in Eisenbrob (Jungbunzlau). 

e mitteilungen b er Kommission b er Kulturvereine ::., n. 5, stampato ba 
fr. Ruebi in Losanna (Vienna). 

Dal foglio ufficiale e Wiener Zeitung" N. 233. 

POSEBNE BRZOJ1\VKE UREDNIŠTVJ\. 
Današnje telegrame "Korresp. Bureau-a" ()onosi l I teJegrammi ()el "Korresp. Bureau" escono oggi 

" S m o tr a D a l m a t i n s k a". nella "R a s s e g n a D a l m a t a". 

Službeni spisi Atti ufficiali 

NATJEČAJ 
Br. 8104 ex 1916. 1-3 

RASPIS NATJEČAJA. 
U e. k muškom preparanbiju s hrvatskim nastavnim jezikom u Arba

nasima ima se još tijekom školske gobine 1916-17 pokriti mjesto privreme
nog glavnog učitelja za poučavanje pebagogike, prirobopisa, matematike i 
fizike. Imat će prebnost tko bokaže, ba je sposobljen i za poučavanje go
spobarstva ili ba je već poučavao na preparanbiju. 

Ovim su mjestom spojena zakonom ooregjena beriva. 
Natječajne molbenice opskrbljene službenim ispravama i pregleonicom 

o službi imaju se prikazati putem pretpostavljene vlasti e. k pokrajinskom 
školskom vijeću u Zabru najbalje bo 15 prosinca 1916. 

Zabar, 27 listopaba 1916. 
Ob e. k. pokrajinskog školskog vijeća. 

2-3 Pres. 8525 
4bl16 

NATJEČAJni OGLAS. 

Otvoren je natječaj na mjesto ra
čunarskog vježbenika pri računar

skom obsjeku e. k. prizivnog suba u 
Zabru. 

(Vibi l.o proglašenje pob br. 169). 
Zabar, 30 listopaba 1916. 

Prebsjebništvo e. k. višeg zemaljskog 
sub a. 

2- 3 Pres. 8525 
4bl16 

AVVISO DI CONCORSO. 

E aperto il concorso ab un posto 
oi praticante cantabile pressa il bi
partimento cantabile bell' i. r. Tribu
nale bi Appello in Zara, 

(Vebi l.a pubblicazione al N. 169). 
Zara, 30 ottobre 1916. 

Presibenza bell' i. r. carte superiore 
bi g i usti zi a. 

Br. 26781-l. a. 
NATJEČAJ 

na tri eventualno ostala mjesta pri
vremenog poštanskog poslužnika koja 
bi se ispraznila kroz vrijeme bok isteče 
rok natječaja, u pooručju e. k Ra
vnateljstva Pošta i Brzojava u Zabru 
sa gobišnjom platom u smislu zako
na ob 25 siječnja 1914 (L b. z. br. 16) 
i narebbe ukupnog ministarstva ob 
25 siječnja 1914 (!. b. z. br. 19) akti
vitetnim boplatkom prama obnosnom 
mjestu razreba i obijelom u naravi. 

molbenice opskrbljene slijebećim 

ispravama: krštenicom, bomovnicom, 
liječničkom svjebobžbom potvrgjenom 
ob e. k. kotarskog liječnika o zbra
vom tjelesnom sustavu, školskim svje
boMbama i svjebobžbam o kakvoj 
brugoj službi eventualno obavljenoj, 
eventualnom vojničkom knjižicom, 
cokazom poznavanja hrvatskog ili 
srpskog i talijanskog jezika, treba ba 
bubu pobastrte e. k Ravnateljstvu 
pošta i brzojava u Zab i·u bo 15 be
cembra t. g. 

Molbenice neosl<rbljene gorinazna
čenim ispravama ili prikazane poslije 
ustanovljenog roka, neće se uzeti u 
obzir. 

Zabar, 3 novembra 1916. 
Ob e. k Ravnateljstva pošta 

brzojava. 

n.r 26781-l. a. 1-3 
con coRso 

a 3 eb eventualmente altri posti bi 
inserviente postale provvisorio che si 
renbessero vacanti fino alla chiusura 
bel termine bel presente concorso, 
nel bistretto bell' i. r. birezione belle 
Poste e bei Telegrafi in·Zara con l'an
nua paga in base alla legge bi 25 
gennaio 1914 (b. L i. n.o 16) eb al
l' oroinanza bel ministere complessi
vo bei 25 gennaio 1914 (b. 1. i. n.o 
19) con l' aggiunta bi attivita seconoo 
il luogo bi stazione nonche l' unifor
me in natura. 

Le istanze correbate bei seguenti 
bocumenti: febe oi nascita, legittima
zione b' incolato, certificato mebico 
confermato bal fisico bistrettuale com
provante una sana costituzione fisica, 
certificati scolastici, certificati su altri 
servizi eventualmente prestati eb e
ventualmente il passo militare, non
che la prava bella conoscenza belle 
lingue croata o serba eb italiana 
sono ba pro bursi all' i. r. birezione 
belle poste e bei telegrafi in Zara 
fino ai 15 bicembre a. e. 

Le istanze non correbate bei suac
cennati bocumenti o presentati bopo 
il termine fissato non saranno prese 
in consiberazione. 

Zara, 3 novembre 1916. 
Dali' i. r. birezione belle poste e bei 

telegrafi. 



Br. 26782-1. a. 1-3 

NATJEČAJ 
na jebno eventualno ostala mjesta 
poštanskog pobčinovnika skupin e A 
koja bi se ispraznila kroz vrijeme bok 
isteče rok natječaja, u pobručju e. k. 
Ravnateljstva Pošta i Brzojava u Za
bru sa gobišnjom platom u smislu 
zakona ob 25 siječnja 1914 (b. z. I. 
br. 16) i narebbe uku pnog ministar
stva ob 25 siječnja 1914 (l. b. z. br. 
19) aktivitetnim ooplatkom prama oo
nosnom mjestu razreba i obijelom u 
naravi. 

Molbenice oskrbljene slijeoećim is 
pravama, krštenicom, bomovnicom, 
liječničkom svjebobžbam potvrgjenom 
oo e. k. kotarskog liječnika o zora
vom tjelesnom sustavu, školskim svje
boMbama i svjebobžbam o l<akvoj oru
gaj službi eventualno obavljenoj, e
ventualnom vojničkom knjižicom, oo
kazom poznavanja hrvatskog ili srp
skog i talijanslwg jezi ka, treba ba 
bubu pooastrte e. k. Ravnateljstvu 
pošta i brzojava u Zabru oo 15 be
cembra t. g. 

Molbenice neoskrbljene gorinazna
čenim ispravama ili prikazane poslije 
ustanovljenog ~oka, neće se uzeti u 
obzir. 

labar, 3 novembra 1916. 
Oo e: k. Ravnateljstvo pošta i 

brzojava. 

N.r 26782-1 a. 1- 3 
CON CORSO 

ab uno eventualmente altri posti bi 
sottoimpiegato postale che si renoes
sero vacan!i fi'lo alla chiusura bel 
termine bel presente concorso, nel 
oistretto e eli' i. r. birezione belle Po
ste e oei Telegrafi in Zara con l' an
nua paga in base alla legge oi 25 
gennaio 1914 (b. 1. i. n.o 16) eo al
l' oroinanza bel Ministero comples
sivo oei 25 gennaio 1914 (b. 1. i. n o 
19) con l' aggiunta oi atti vita seconoo 
il luogo oistazione nonche l' unifor
me in natura. 

Le istanze correoate bei seguenti 
oocumenti: feee oi nascita, legittima
zione o' incolato, certificato meoico 
confermato oaJ fisico oistrettuale com
provante una sana costituzione fisica, 
certificati scolastici, certificati su altri 
servizi eventualmente prestati eo e
ventualmente il passo militare, non
ch e la prava oella conoscenza belle 
lingue croata o serba eo italiana so
no ba prooursi all' i. r. Direzione belle 
pc~te e bei telegrafi in Zara fino ai 
15 oi oecembre a. e. 

Le istanze non correoate oei suac
cennati bocumenti o presentate oopo 
il termine fissato, non saranno prese 
in consioerazione. 

Zara, 3 novembre 1916. 
Dali' i. r. oirezione belle poste e oei 

telegrafi . 

Br. V.-1952. 1- 3 N.r V.-1952. 1- 3 

OBZNANA. 
Iz zaklaoe osnovane ob nepoznate 

osobe pFigooom vjenčanja Njezine e. 
i k Visosti Prejasne Gospogje Nac
vojvotkinje Gizele sa Njegovom kra
ljevskom Visosti Prejasnim Princom, 
Leopolbom Bavarskim imaoe se oo
pitati za goe. 1917 vjenčana oprema 
u iznosu oo l<r. 1360. 

Pravo oa se natječu na tu opremu 
imabu siromašne a oostojne već za
ručene kćeri ili sirote bržavnih čino
vnika, koji pripaoaju jeonom službe
nom ogranku zavisnom o e. k. mini
starstvu unutrašnjih posala, ili su 
njemu pripaoali u času njihove smrti 
ili umirovljenja. 

Ova će se oprema ubijeliti bneva 
20 travnja 1917 a oopitati će se istom 
nakon sklopljenja braka, čemu ostaje 
zanimanoj bjevojci slobooan rok oo 
konca listopaba 1917. 

Molbe se imaou opskrbiti svjeooo
žbama rogjenja oobrog ponašanja i 
siromaštva, kao i bokazom već usli
jebjenih zaruka, napokon s bokazom. 
ba otac natjecateljice služi ili je slu
žio kob jebnoga ob gore spomenutih 
službenih ogranaka, i prikazati naj
kasnije bo 15 prosinca 1916 e. k na
mjesništva u Beču. 

U koliko se nebi mogao boprinijeti 
ikakav brugi bokaz o gotovim zaru
kama, mora se barem navesti ime i 
značaj zaručnika. 

Beč, 24 listopaba 1916. 
Ob e. k. banjo-austr. namjesništva. 

AVVISO. 
Dalla fonbazione creata ba un in

nominato in occasione belle nozze oi 
Sua Altezza l. e R. la Serenissima 
Signora Arcibuchessa Gisella con Sua 
Altezza R. il Serenissin o Principe 
Leopoloo oi Baviera, verra erogata 
per !'anno 1917 una bote nuziale per 
l' importo bi cor. 1360. 

A tale cote h anno oiritto oi con
correre quelle fioanL te povere e be
gne, fi glie eo orfane oi impiegati bel
lo Stato che appartengono ab uno 
bei rami oi servizio oipenbenti bal
l' i. r. ministero bell' interno, o che vi 
appartennero al momento bella loro 
morte o bel loro pensionamento. 

Detia cote verra conferita il giorno 
20 aprile 1917, il pagamento verra 
per6 effettuato appena bopo seguito 
il matrimonio, al qual' uopo resta alla 
ragazza beneficata libero il termine 
sino alla fine oel mese oi ottobre 
1917. 

Alle bomanoe sono ba allegarsi il 
certificato oi nascita, quello oi buona 
conbotta e oi poverta, nonche una 
conferma sul fioanzamento gia se
guito, finalmente la prova che il pa
ore bella concorrente si Irova in ser
vizio o ebbe a servire in uno bei so
pra menzionati rami oi servi zio, e 
vanno presentati al piu taroi fino al 
15 oicembre 1915 presso l' i. r. Luo
gotenenza in Vienna. 

ln quanto non si potesse aoourre 
alcun altra prova sul seguito fioan
zamento, si oovra almeno inoicare il 
nome eo il ca rattere bel fibanzato. 

Vienna, 14 ottobre t916. 
Dali ' i. r. Luogotenenza bell' Austria 

lnferi ore. 

RAZGLASI 
Poslovni broj E 304-16 

2 
DRAŽBEni OGLAS l POZIV ZA 

PRIJAVU. 
Da prijeblog Zemljišno Vjeresijskog 

Zavoba Kraljevi ne Dalmacije u Za 
oru. kao tjerajuće stranke bit će Dne 

28 stuoenoga 1916 u 9 sati prije 
p ob ne kob ovog suoa, u sobi br. 3 na 
osnovi obobrenih uvjeta bražba ovih 
nekretnina: -

Zemljišni!< Bast-Baškavoba. 
Uložak 391 č. zgr. 259 biće 1.0, 

zem. 3329 biće 4.o, 3297 biće 8.o, 

3302-1-2 biće 9.o, 3303-t-2-3-4-5-6 
biće 10.0, 3305 biće ll.o, 3333 biće 
12.0; 

ul. 392 č. zem. 88 biće 3.e, 223 
biće 4.o, 2770 biće 6.o, 3212 biće 9.o, 
3213 biće JO.o, 3218 biće t t .o, 3236, 
3238 biće 12.0, 3323 biće t4.o, 3604-1 
biće 20.0; 

ul. 393 č. zem. 3604-2 biće !.o, 
3715 biće 3.e, 5003 biće 4.o, 5369 
biće 5.o, 5619 biće 7.o, 5637-1 biće 
8.o, 5644- biće 9.o, 5677 biće 1 O.o; 
vrijeonost po procjeni kruna 13500, 
najniža ponuoa kr. sooo. 

lspob najniže ponuoe neće slije
biti probaja. 

Ovaj e. k. kotarski suo zabilježiti 
će utanačenje oražbenog ročišta. 

Imaocima realnih prava, a osobito 
h_ipotekarnim vjerovnicima, posjebni
CJma kreoitnih ili kaucionalnih hipo
teka, a gleoe poreza i baća i javnim 
organima šalju se pozivi. 

Ila znanje! 
Dražbene uvjete i isprave što se 

oonose na nekretnine (izvaoak zemlji
šn ika, hipoteka, katastra, zapisnike o 
procjen i ito. mogu kupci pregleoati 
kob sueskog oojela naznačenog, a to 
kroz urebovne satove. 

Prava, što bi ovu bražbu činila ne
oopuštenom, imaju se prijaviti subu 
najkasnije na bražbenom ročištu, prije 
nego započne oražba, jer se inače 
na štetu nezlomislenog bražbenog 
kupca ta prava neće viš~ moći isti
cati u poglebu same nekretnine. 

Lica za koja su saba osnovana, ili 
ć e se tekom oražbenog postupka os
novati prava i tereti na nekretninama, 
a koja niti stanuju u pobručju gori 
naznačeng suoa, niti po imenu na
znače subtl punomoćnil<a za uručbu, 
nastanjenog u mjestu suoa, obznaniti 
će se o baljim zgobama oražbenog 
postupka samo oglasom, što će se 
na subu pribiti. 

makarska, 24 lislopaba 1916. 
C. k. kotarskog suoa. Oo i o l l. 

Poslovni br. C. l. l 03 16 
6 

OGLAS. 

Proti Jozi Pivcu Subaša pok. An
tuna iz Zavojana čigovo je boravište 
nepoznato, prikazala je trgovačka tvrt
ka Pavao Klarić u Makarskoj zastu
pana po prokuristi Peri Klariću iz 
Makarske, a ovaj po punomoćniku 
oovjetniku Dr. Petru Negrini u Ma
karskoj kob e. k. kotarskog suoa u 
Makarskoj tužbu rabi isplate kruna 
440:22 i uzgrebica. 

Na temelju ove tužbe obregjuje se 
kob boli naznačenoga suoa usmena ra
sprava za ban 17 novembra 1916 u 
9 sati prije poune u sobi broj 7. 

Za očuvanje prava Joze Pivca Su
baša pok. Antuna postavlja se go
spobin Marin Pucar glavar sela Ko
zice u Kozici za skrbnika. 

Ovaj će s l<rbnik zastupati gorireče
noga Pivca Subašu Jozu u gorina
značenoj parnici na njegovu opasnost 
i troškove, bokle gob on ne stupi preo 
sub ili ne imenuje punomoćnika. 

Makarska, 28 listopaoa 1916. 
Ob e. k. lwtarslwg suoa. Obio l. 

Poslovni broj C. J. 194-16 

OGLAS. 

Proti Juri Žioić (Gjioa) pok. Ante 
reč . Jurlin iz Graoca čigovo je bora
vište nepoznato, pril<azao je Miško 
Juras Petrov iz Grabca zastupan po 

skrbniku Petru Jurasu pok. Miška iz 
Grabca a ovaj po punomoćniku oo
vjetniku D.ru Petru Negri ni u. Makar
skoj kob e. k. kotarskog suoa u Ma
karskoj tužbu rabi isplate kr. 504 i 
uzgreoica. 

Na temelju ove tužbe bi kob ovog 
suoa urečena usmena rasprava u sobi 
br. 7 za ban 17 novembra 1916 u 9 
sati prije pobne. 

Za očuvanje prava Jure Žibića (Gji
oa) pok. Ante reč. Jurlin postavlja se 
gospobin Ivan Stipić pok. Pavla iz 
Grabca za skrbnika. 

Ovaj će sl<rbnik zastupati rečenoga 
Žibića u gorinaznačenoj parnici na 
njegovu opasnost i troškove, bokle 
gob on nestupi preo .suo ili ne ime
nuje punomoćnika. 

makarska, 28 listopaba 1916. 
Ob e. k kotarskog suoa. Obio I. 

s 2115 
LIEVO DEL CONCORSO. 

Debitore comune Giuseppe Zannoni. 

ll concorso aperto con conchiuso 
numero o' affari S 2115 sulla sastan 
za bel oebitore comune viene levato 
giusta il § 166 capov. 2 Reg. Conc. 
per mancanza bi coprimento belle 
spese oi proceoimento. 

Zara, 28 ottobre 1916. 
Dali' i. r. Tribunale provinciale Sez. 1. 

Broj t 0063. 1-3 

OGLAS nATJEČAJA 
na ovije pokrajinske štipenbije za 

više obrtničke nauke. 

Za školsku gobinu 1916-1917 ras
položive su iz Zemaljske zaklabe 
~Franjo )osip 1.~ ovije štipenoije ob 
gobišnjih kr. 800 (osamsto) svaka za 
najvrijednije izmebju siromašnih bai 
mati~skih mlaoića, koji bi se namje-· 
rava!J posvetiti višoj obrtničkoj na
obrazbi. 

]eona ob rečenih štipenoija nami
jenjena je za mehaničko-tehničke 
naul<e, a bruga za graojevnu struku 
kob više obrtničke škole u Austriji 
ili u Zagrebu. 

Uživanje šhpenbija proteže se na 
cijelo trajanje nauka, uz uvjet 0::1 
uspjeh nauka buoe povoljan. 

natjecatelji će prikazali Zemalj
skom Obboru ootične molbe kroz tri 
sebmice oo prvog proglašenja ovog 
oglasa i bokazati ispravama : 

1. pripE~ onost, 
2. gobine života, 
3. imovne prilike svoje obitelji i 

ba li oni ili koji član njihove obite
lji uživaju kakvu potporu iz javnih 
fon bo va, 

4. oa su fizično i ouševno zoravi, 
s. obavljene nauke. 
Osim toga treba, oa moliteiji izja

ve namjeravaju li pohabjati grabjev
nu ili mehaničku struku više obrtnič
ke škole i molbenici prilože rebovi
tu ~reversu» zakonitih zastupnika na
tjecalja, ooobrena ob pupilarne vlas
ti; kojom se isti obvezuju, oa će u 
slučaju postignuća štipenoija, nakon 
bovršenih nauka, vršiti svoje zvanje 
u Dalmaciji barem za šest gobina, 
a kao Ill' bi ispunili ovu obvezu, ba 
će povratiti svekolike iznose, što ih 
bubu u naslov štipenbije primili ob 
Zemaljskog Obbora. 

Zabar, 30 listopaoa 1916. 

Ob Zemalj. Oobora Dalmatinskoga. 

Prebsjebnik: 
Ivčević. 

- ---=-== -==-- ---===--------"'==== =----==== 
Tiskarnice ć. k dalmatinskog Namjesništva.. P. KASANDR!Ć odgovorni urednik 

Objal 
(Službene su jedino \ii 

IZL 

8 novembra 
Istočno bo 
~ojna fronta 
južno i 

odbijenL Kod 
prijatelja. S 
naše prijašnje 
pješe da steku 
ma kod Tartarova 

Vojna fronta 
NiSta važno. 
Talijansko 

odb
.u _gorićkom 
IJem su 

i na llOZiciju na 
OO momaka i 2 


	IMG_0425
	IMG_0426

